Sixteenth Sunday in Ordinary Time* Decimosexto Domingo del Tiempo Ordinario.

SAINT BRIGID ROMAN

409 Linden Street .« Brooklyn, New York 11237
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ATHOLIC. CHURCH

TEL: (718) 821-1690 « FAX: (718) 821-1691 « WEB: www.stbrigidrcc.org « Email: rectory@stbrigidrcc.org

Followus: facebook.com/stbrigidrcc @ instagram.com/stbrigidrcc "' youtube.com/stbrigidrcc

Rectory Office Hours:

Religious Education Office |

Monday to Friday: gam-1pm; 2pm-7pm e Saturdays: gam-3pm e Sunday: Closed

Oficina de Catecismo

438 Grove Street » Brooklyn, New York 11237 « Phone: (718) 821-1690 * E-mail: ccd@stbrigidrcc.org
Please call in advance to make an appointment. Por favor llame de antemano para hacer una cita.

PARISH CLERGY

Very Rev. Carlos C. Velasquez, V.F.
Pastor

Rev. Federico G. Masutti
Parochial Vicar

Rev. Ciro Octavio Sierra Arias
Parochial Vicar

Deacon Mark A. Garcia
Permanent Deacon

IN RESIDENCE
Rev. Msgr. James J. Kelly
Pastor Emeritus

PASTORAL STAFF

Mr. Jonathan Mercado
Organist & Director of Sacred Music
Mr. Wiston A. Galeano
Director of Maintenance

Mr. Alvaro Chavarriaga
Bookkeeper ¢ Pastoral Assistant
Mrs. Selene Espinoza

Director of Religious Education
Ms. Lourdes Encarnaciéon

Parish Secretary

Mr. Israel Rodriguez

Academy Principal

SUNDAY MASS SCHEDULE | MISAS DOMINICALES

Saturday | Sdbado:
Sunday | Domingo:

5:oopm (English), 7:00pm (Espariol)
7:30am (Espaiol), 9:00am (English),
9:00am (Espaiol, Iglesia de Abajo)
11:00am (Espaiiol), 1:00pm (English)

DAILY MASS SCHEDULE | MISAS DIARIAS

Monday - Saturday | Lunes a Sdbado:
Thursday | Jueves:

8:45am (Bilingual)
7:00pm (Espaiiol)

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT | ADORACION DEL SANTISIMO
Thursdays:

All-day, beginning after the 8:45am Mass. 6:45pm Benediction of the Blessed Sacrament
followed by Holy Mass at 7:00pm in Spanish.

First Fridays: = All-day, beginning after the 8:45am Mass. 2:45pm Benediction of the Blessed Sacrament
(September-June). 7:0o0pm Holy Hour & Confessions with the Recitation of the Litany of
the Sacred Heart of Jesus.

Los Jueves: Todo el dia, comenzando después de la Misa de 8:45am. Bendicion del Santisimo

Sacramento a las 6:45pm concluyendo con la Santa Misa a las 7:00pm en Espariol.

Primer Viernes: Todo el dia, comenzando después de la Misa de 8:45am. Bendicion del Santisimo
alas 2:45pm (Septiembre a Junio). 7:00pm Hora Santa Eucaristica y Confesiones
con el Rezo de la Letania del Sagrado Corazén de Jests.

CONFESSIONS | CONFESIONES
Saturdays | Sdbados: 4:00pm - 4:45pm
First Fridays | Primer Viernes: 7:00pm-8:00pm

Our Parish Priests are always available to hear Confessions. Please call the rectory to make an appointment.
Nuestros Sacerdotes siempre estdn disponible para Confesar. Por favor llame a la Rectoria para hacer una cita.

BAPTISMS | BAUTIZOS

First Saturday of the Month in English, and on the Second Saturday of the Month in Spanish.
Primer Sdbado del mes en inglés y el Segundo Sdbado del mes en Espariol.

WEDDINGS | MATRIMONIOS

Please make an appointment with a parish priest at least six months before the desired wedding date.
Favor de hacer una cita con un sacerdote al menos seis meses antes de la fecha deseada para la boda.



http://www.stbrigidrcc.org
http://youtube.com/stbrigidrcc

SAINT BRIGID CHURCH

BROOKLYN, NEW YORK

Mass Intentions - Intenciones de Misa

SATURDAY, JULY 18TH

8:45am The Holy Souls in Purgatory
5:00pm +Ernest Bingel
7:00pm +Rosa Alvarado de Diaz, +Zoila Gualpa,

Familia Muquinche Chicaiza,
SUNDAY, JULY 19TH

7:30am +Laura Maldonado, +Margarita Vazquez

9:00am Intention Available - Intencion Disponible

9:00am LC  +Olimpia Jitala

11:00am +Ana Juaquina Aybar, Apolinar
Almanza, +Cindy Naomi Rivera
Burahona.

1:00pm

MONDAY, JULY 20TH
8:45am Intention Available - Intencion Disponible

TUESDAY, JULY 21ST
8:45am Intention Available - Intencion Disponible

WEDNESDAY, JULY 22ND

8:45am +Mercedes Emilia Vinces Quiroz
THURSDAY, JULY 23RD

8:45am Jocelyn Abila

7:00pm +Elfega Pantaleon

FRIDAY, JULY 24TH
8:45am +Catalina Martinez

SATURDAY, JULY 25TH

8:45am Intention Available - Intencion Disponible
5:00pm +John Bingel
7:00pm +Roman Campoverde

SUNDAY, JULY 26TH

7:30am +Laura Maldonado +Margarita Vazquez
9:00am Intention Available - Intencion Disponible
g:00am LC  Intention Available - Intencién Disponible
11:00am Intention Available - Intencion Disponible
1:00pm Intention Available - Intencion Disponible

Mass Intention requested after Tuesday will not appear in the
bulletin. Intenciones de Misa solicitadas después de Martes
no aparecerdn en el Boletin.
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Orvemss prv lrs Tufermas
Norma Vazquez Maria Rodrié:g

Mirella Meneses Damaris James

Anita Mercedes Sebastian Gean

Olga Castillo
Celia Puma
Carmen Ramos

Ivonne Figuereo Ramon Calle Maureen

Edwin Agosto Michael Mocha Jonathan Galindez
Julio Gerardo Rivera Wayne Spanet Ninoska Stefany
Karlos Fernando Manuel Chacon Valverde

Patifio Bermeo Segundo Tenezaca

Carolin Atiencia Miguel Ramon Calle Monica Santiago

Maria Rosario Fabiola Ramirez Agnes Schumacher
Michael Colon Segundo Calixto

Segundo Calle Aucacama

Pefalosa Roberto Rodriguez

Sandra Sosa
Serafin Machuca
Ibelia Ramén Calle

Jacqueline Diaz
Carrasco
Maria Encarnaciéon

Daniel Ramos Jr. Salinas

Marfa Lépez Christopher Asencio
Marfa Suarez Micheal Tuggle

Lily Garcia Hugo Marcelo Garcia

Michael Mangubat Segundo Rubio

Si algiin miembro de su familia estd enfermo, por favor comuniquese con la Rectoria para incluir a su ser
querido en nuestra lista de enfermos y poder orar por su pronta recuperacion.

If someone in your family is ill, please contact the Rectory so we can include your loved one on our prayer

list and pray for their healing.

SUNDAY OFFERING | OFRENDA DOMINICAL

JULY 11 & 12

Mass Attendance ~ Amount Collected
5:00pm 52 $293

7:00pm 174 $520

7:30am 349 $1,606

9:00am 140 $364

9:00am (LC) 361 $1,277

11:00am 586 $1,887

1:00pm 152 $354

TOTAL: 1,814 $6,301

Sociedad Purgatorial de Santa Brigida
St. Brigid Purgatorial Society

Dolores Molina
Pietra Micciche
Judy Kanhai
Rudolfo Alvarez

Dawin Finnegan
Maria Criollo
John Nieves
Pablo Amén
Margarita Fernandez
Manuel Cabrera

The 8:45am Mass on the First Saturday of the Month is
offered for the members of the Purgatorial Society.

La Misa de 8:45am del Primer Sdbado del Mes
se ofrece por los miembros de la Sociedad Purgatoria.




16TH SUNDAY IN ORDINARY TIME | 16° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 19 JuLy
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GANADORES DELARIFA

Ganador del Primer Premio

$1,500

T|', :
Ganador del Segundo Premio

2nd Prize: 1H¥€
3 UniPhone 17

Ganador del Tercer Premio

3rd Prize:
Una MacBook Pro de 13 pulgadas
4th Prize: Ganador del Cuarto Premio
Un televisor LG de 75 pulgadas
Ganador del Quinto Premio
5th Prize: Air Fryer

iFelicitaciones a todos los ganadores de la rifa!




SAINT BRIGID CHURCH BROOKLYN, NEW YORK

BLESSING 672
COLLEGE STUDENTS
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BENDICION DE ESTUDIANTES
UNIVERSITARIOS

26 DE JULIO - JULY 26TH

11:00AM EN ESPANOL
1:00PM IN ENGLISH
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IMPORTANT NOTICE |AVISO IMPORTANTE

Debido a problemas técnicos con la compaiiia encargada del envio de los sobres para la donacion
semanal, algunas familias ain no los han recibido en sus hogares. Les agradecemos su paciencia y
comprension mientras esta situacion se resuelve. Si todavia no ha recibido sus sobres, puede pasar por la
rectoria durante la semana para recoger sobres temporales. Gracias por su continuo apoyo y generosidad
hacia nuestra parroquia.

SEGUNDA COLECTA

Due to technical issues with the company responsible for mailing
the weekly donation envelopes, some families may not have
received them yet. We thank you for your patience and
understanding while this situation is being resolved. If you have
not yet received your envelopes, yov may stop by the rectory
during the week to pick up temporary envelopes. Thank you for
your continued support and generosity toward our parish.
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My WikkLy OFFERING FOR THE SUPPORT OF My PARrisH

MAR 01, 2026
B

Amount Enclosed/Cantidad &

SAINT BRIGID HURCH
BROOKLYN, NEW YORK

COLECTA ESPECIAL PARA AYUDA A LAS VICTIMAS DEL @

SAINT BRIGID C1IURCH
FIOOKLYN, e YORK

TERREMOTO EN VENEZUELA

Special Collection for Earthquake Relief in Venezuela

On July 18 & 19, a special collection will be taken up at all Masses to support
families affected by the recent earthquakes in Venezuela. Thank you for your
generosity and prayers.

Los dias 18 y 19 de julio, se realizara una colecta especial durante todas las Misas
para apoyar a las familias afectadas por los recientes terremotos en Venezuela.
Gracias por su generosidad y oraciones.

o~
4 ! 3 [ —
F i =
xx\’%x:x/\_ : :
K )\>>\.><X)< SAINT BRIGID €} IURCI | Saln in

BROOKLYN. NIw YORK

SUMMER 2026 ALTAR SERVER TRIP

PASEO DE MONAGUILLOS
VERANO 2026

iMUCHISIMAS GRACIAS A LOS QUE DONARON
A LA COLECTA PARA LOS MONAGUILLOS QUE
HIZO ESTE PASEO POSIBLE!

MANY THANKS TO THOSE WHO DONATED TO
THE ALTAR SERVER COLLECTION WHICH
MADE THIS TRIP POSSIBLE!
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Last weekend we bid farewell to our seminarian, David Rodriguez, as he
concluded his pastoral assignment at St. Brigid Parish. We thank him for his joyful
service and dedication to our parish community. Please continue to keep David

and his vocation in your prayers. May God bless him as he prepares for the
priesthood!

La semana pasada despedimos a nuestro seminarista, David Rodriguez, al
concluir su experiencia pastoral en la Parroquia Santa Brigida. Le agradecemos su
alegre servicio y dedicacion a nuestra comunidad parroquial. Los invitamos a
seguir orando por David y por su vocacion. Que Dios lo bendiga mientras
continda su preparacion al sacerdocio.

N B e k'3
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ALTAR MEMORIALS - MEMORIALES DEL ALTAR

Bread and Wine
Pan y Vino $30.00
Altar Flowers

Flores del Altar S 50.00 lGTTEg

Per arrangement

Sanctuary Lamp

Vela del Santisimo $30.00

PLEASE VISIT THE RECTORY TO RESERVE A MEMORIAL
VISITE LA RECTORIA PARA RESERVAR SU MEMORIAL.

Le Vela del Santisimo

Juana Garcia

The Sanctuary Lamp
Is donated this week in thanksgiving of

Juana Garcia

English Baptisms 2026

Baptisms are celebrated on the First Saturday of the Month in
English, and on the Second Saturday of the Month in Spanish
at 1:00pm. Parents are asked to call the rectory to make an
appointment with a parish priest at least two months in
advance. Please bring your child’s original birth certificate to the
meeting. The Baptism Preparation Class for Parents and
Godparents is held on the Monday before the Baptism at
7:00pm 1in the Church. For more information please contact the
Rectory.

Month Class(7pm) Baptism
August July  27th. August Ist— 1:00pm
September August 31st September 5th — 1:00pm

*Baptisms and the Baptism Class in May & Fuly will be bilingual.

Requirements:

* Must be a parishioner

* Make an appointment with a priest and bring your child’s
Birth Certificate to that meeting

* Sponsors must be married in the Catholic Church or be
single and must have received all three Sacraments of
Initiation (Baptism, First Communion and Confirmation)
and be over 16 years of age.

* Sponsors who are single CANNOT be people living with
their girlfriend or boyfriend or married civilly.

» Parents and sponsors must participate in the baptismal
class.

Bautizos en Espaiol 2026

Los Bautizos celebran el Primer Sabado del Mes en Inglés y el
Segundo Sabado del Mes en Espafiol a las 1:00pm. Se les pide a
los padres que llamen a la rectoria para hacer una cita con un
sacerdote con al menos dos meses de anticipacién. Traiga el
certificado de nacimiento original de su hijo(a) a la cita. La
Clase de Preparacion para los padres y padrinos se lleva a cabo
el lunes antes del Bautismo a las 7:00pm en la iglesia. Para
mayor informacion, llame a la Rectoria.

Mes Clase (7pm) Bautizo
Agosto 3 de Agosto 8 de Agosto— 1:00pm
Septiembre 8 de Septiembre 12 de Septiembre-1:00pm

*La Clase de Preparacidn Bautismal, y los Bautizos en el mes de Mayo

9y Jubwo serdn bilingiie.

Requisitos:

* Ser parroquiano

» Hacer cita con un sacerdote y traer el Acta de Nacimiento
del nifio o nifla a esa cita

* Los Padrinos deben ser casados por la Iglesia Catélica o
ser completamente solteros con sus tres Sacramentos
(Bautizo, Comunién y Confirmacion) y ser mayores de 16
afnos.

* Padrinos solteros NO pueden ser personas que estén
viviendo en unioén libre o casados por el civil.

* Los padres y padrinos deben tomar la clase de preparacion
pre-bautismal.




